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OCOBJIMBOCTI ®OPMYBAHHS ITPOPECIITHO - OPI€H"1‘“JOBAHOI
IHIIOMOBHOI KOMYHIKATUBHOI KOMITETEHIII MAUBYTHIX
I[TPABOOXOPOHLIIB

Anomauia. Cmamms npucesyeHa HaguanHo iHO3eMHIU MO8I MAtlOYMHIxX
Gaxisyis. Y cmammi npedcmasneni ocobiusocmi hpopmysanus npoghecitino-
OPIEHMOBAHOT IHUOMOBHOI KOMYHIKAMUBHOI KOMNEemMeHYil MatlOymHix
NpasooxopoHYIs.

Knrwuoei cnosa: inozemua mMoea, KOMnemeHmuicmos, KOMNEMeHYis, IHUOMOBHA
KOMYHIKAMUBHA KOMNemeHyis, npoghecitino-opicHmosana iHuoMOB8HA
KOMYHIKAMUBHA KOMNemeHyis, MatuoymHi paxisyi, Maubymui npagooxoponyi

aeunesa Jlroomuna /[mumpuesna
(Xapvros, Yxpauna)

OCOBEHHOCTH ®OPMHNPOBAHMA ITPOGECCHOHAJIBHO-
OPUEHTUPOBAHHOU NHOA3BIYHOU KOMMYHUNKATHBHONU

KOMIIETEHIMU BY AYIIIMX COTPY/JHUKOB
I[TPABOOXPAHUTEJIbHBIX OPI'TAHOB

Annomayua. Cmamos nocesaujena 00y4eHuIo UHOCMpPAHHOMY A3bIKY 0Y0VuUx
cneyuanucmos. B cmamve npedcmasieHvl 0coOenHOCmU hopMUPOBAHUL Y

0y 0yuuUx cCompyOHUKO8 NPAagoOXPAHUMENbHBIX 0P2AHO8 NPOPecCUOHANbHO-
OPUEHMUPOBAHHOU UHOA3LIYHOU KOMMYHUKAMUBHOU KOMNEMeHYUU.



Kniueevle cnoea: unocmpanmwlii A3bIK, KOMHEMEHMHOCHb, KOMNemeHyus,
UHOA3LIYHASL  KOMMYHUKAMUBHASL ~KOMnemenyus, Oyoywue cneyuaiucmel,
0yOywue compyoOHuUKU nPagooXpaHumenbHblx OpeaHos.

Buxing VYkpainm Ha MDKHApOIHY apeHy 1 TpPUBEICHHS AisUIBHOCTI
IPaBOOXOPOHHUX OpraHiB 10 CBITOBUX CTaHAApTIB, a TaKOX CYCHUIbHHI
XapakTep MPaBOOXOPOHHOI JISIIBHOCTI, 0OYMOBIIIOE HEOOXIIHICTh (HOPMYBaHHS
y npaniBaukiB OBC ¢daxoBo-opieHTOBaHOI iHIIOMOBHOI KoMIieTeHii [1, 2, 3].

[lepenyciMm, BU3HAYMMOCH 3 TIOHSTTSIM «KOMIIETEHITIS.

Y «HoBoMy TiiyMagyHOMY CJIOBHHKY YKpaiHCHKOI MOBH» 3a3HA4€HO, IO
«KOMIICTEHINIS» € «I00pa O0I3HAHHICTh B YMM-HEOYy/b; KOJO IMOBHOBa)KEHHD
AK0i-HeOyb OpraHizallli, ycTaHoBU, ocoom» [4, c. 874]. AHami3 MCHUXOJIOTO-
MeJIaroT14HOol JITepaTypH 3a TEMOIO TOCIIIKEHHS JT03BOJISIE 3POOUTH BUCHOBOK
Ipo ICHYBaHHS CYNEPEYHOCTEH Yy BU3HAYECHHI MOHATh «KOMIIETEHIIISH» Ta
«KOMITETEHTHICTbY. [[esKl aBTOpY OTOTOXKHIOIOTh 111 MOHSTTS, 1HII, HABMAKH, 1X
T EepEeHIIIO0Tb.

Y poGori mMm gorpumyemoch naymkun B.B. Kpaeschkoro Ta A.B.
XyTOpPCBKOTO, SIKI JaHl TEPMIHU PO3PI3HAIOTh. TepMiH «KOMIETEHLIsS» B
nepeKsaal 3 JaTHHCHKOI MOBH O3HAYa€ KOJIO MUTaHb, MIOA0 SKUX JIFOJAUHA 100pe
o0i3HaHa, Mi3Hala iX Ta Mae M10ocBi. KOMIIETeHTHICTh Y BIAMOBIIHIN Tay31 — 11e
MOEAHAHHS BIJIMOBIAHUX 3HAHb 1 310HOCTEH, 110 MO3BOJISIIOTH OOTPYHTOBAHO
cymuTH mpo 10 chepy W edexkruBHO misith B HiM [5]. KommereHTHICTH
dbopmyeThCst uepe3 0CB1I, 3HAHHS, YMIHHS, CTaBJICHHS Ta MOBEAIHKOBI peaKIlii.
Bona € xkoMmOiHami€r0 B3a€MOBIANOBIAHWX MI3HABAJILHUX BIJHOIIEHBL 1
MPaKTUYHUX HABHYOK, I[IHHOCTEH, €MOIlIH, MOBEAIHKOBUX KOMIIOHCHTIB, 3HAHb
Ta BMiHb [6, c. 19]. ¥V TakoMy KOHTEKCTI KOMIIETEHIIl pPO3TJSIAOThCSA SIK
OTepaliiiHO-TEXHOJIOT1YHI KOMIIOHEHTH B CTPYKTYpl KOMIIETEHTHOCTI, a
KOMIIETEHTHICTh CTa€ IHTETPOBAHOIO XAPAKTEPUCTUKOIO SIKOCTI OCOOMCTOCTI.
3a3BMYail HAyKOBIl TMOJUISIOT, KOMIIETEHIII Ha mpodeciiiHi, KIIYO0BI,

KOMYHIKaTHUBH1, MOBHI Ta 1HIIIOMOBHI.



VY cBoeMy nocaipKEeHHI MU JoTpuMyeMocs aAymku JI. XaiiMmca, SKuii BBaxae,
0 «IHIIOMOBHAa KOMYHIKaTHMBHA KOMIIETEHIIISD - 1€ «3HAHHS, 110 JAa€ 3MOTY
IHIUBITY 3MIHCHIOBATH (DYHKITIOHAIBHO CIPSMOBAHE MOBJICHHEBE CIIJTKYBaHHS
Ta 3a0e3neuye JOCATHEHHS YCIXy B KOMYHIKAIlli y CepeIoBHUIII 1HIIOMOBHOI
KynbTypu [7]. Mwu BBaxkaemo, mo mpodeciiHO-OpieHTOBaHA IHIIOMOBHA
KOMYHIKaTUBHA KOMIIETEHIIsI MaiOyTHiX ¢axiBIiB — II€ 3HAHHS, YMIHHA,
HAaBUYKH, 10 JAalOThb 3MOry (QaxiBIsgM 31HCHIOBATH  (PYHKIIIOHAIBHO
CIpSIMOBAaHE MOBJICHHEBE CIUIKYBAaHHS B CEPEOBHUIII 1HIIOMOBHOI KyJIbTypH, B
TOMY 4HCH1, npodeciiHoMy.  YHACHIAOK Pe3yJbTaTiB BIACHUX JOCIIKEHb,
JOCBIYy TEAAaroriyHoi JISUIbHOCTI Ta Ha MiACTaBl «3aralibHOEBPONEUCHKUX
Pexomenpmamiii 3 MOBHOiI OCBITW» [8] Hamu Oyl BHU3HAYEHI CYTHICTh Ta
CTPYKTYpa npodeciifHO-Opi€EHTOBAHOI 1HIITOMOBHO1 KOMYHIKaTUBHOT
KOMIIETEHII11 MailOyTHIX MPaBOOXOPOHIIIB, 30KpeMa AUIbHUYHUX 1HCIIEKTOPIB.

VY cknazai npodeciiiHo OpiEHTOBAHOT 1HIIOMOBHOI KOMYHIKAaTUBHOI KOMIETEHIIIT
MalOyTHIX TPAOOXOPOHIIB BU3HAYAEMO JIHTBICTUYHY, COIIOKYJIBTYPHY Ta
nparMaTudHy komrereHiii [9].

Jlo ckmaay JIHTBICTUYHOI KOMIIETCHIlT BXOASATH JIHTBICTUYHA, TpaMaTHYHA,
ceMaHTW4Ha, (oHosoriuHa, opdorpadiuna Ta opdoeniyHa KOMIETEHII].
CoulokynbTypHa KOMIETEHII BKJIIOYAE€ KpaiHO3HABYY Ta COLIOJIHIBICTUYHY
kommeTeHIlli. Jlo kpaiHO3HaBYOI KOMIETEHIII BXOJSATh 3HAHHS Ta 3AaTHICTH
CpUiiMaTH MOBY B 11 KyJbTYpPOHOCHIN (YHKIIi, 3 HAI{lOHAIbHO-KYJIbTYPHUMHU
ocoOmmBoCTIMHU. J[0 COIIOIIHIBICTUYHOI KOMICTEHINII HaJCKaTh JIIHTBICTUYHI
MapKepu COIllaJbHUX CTOCYHKIB Ta TMpaBHJia BBIUWIMBOCTI. Y Mexax
nparMaTUYHOT KOMIETEHIII PO3MISIAIOThCS JAUCKYPCHMBHA, (DYHKI[IOHAJIbHA
KOMIIETEHIII1 Ta KOMIIETEHIIis] MPOTpaMyBaHHS MOBJICHHS BIIMOBITHO IO CTOPIH
(BUIB, HaMpsAMIB) MpodeciiHoi AiITLHOCTI MaHOYTHIX (paxiBIliB (Mi3HABAIHHOIT,
KOHCTPYKTHBHOI, BHUXOBHOI, KOMYHIKaTHBHOT, opraHi3aIiiHoi,
MOCBIAYYBaJIbHOT). JIMCKypCcHBHA KOMIIETEHI[iSI — L€ 3JaTHICTh MalOyTHIX

¢axiBIliB J10 JIOT1YHOT TOOY/I0BU pe€UYeHb BIAMOBIIHO A0 BUMOT, PIBHS Ta 3aBJaHb



crnuikyBaHHsa. Jlo GyHKIIIOHAIBHOT KOMIIETEHINI HAJICXKUTh 3JaTHICTH 1O
BUKOPUCTAHHSI YCHOTO Ta MHUCEMHOT'O MOBJICHHS BIJIIIOBIIHO IO CHEIlialbHUX
(GYHKITIOHATBHUX I1JeH Ta BiAMOBIAHUX MOBHHX ()OpM y 3A1MCHEHHI MIKpO — i
MaKpO(yHKIIIH.

Jlo Takux MiKpOo(YHKITIH, HampHWKIaa, MOXKHA BIAHECTH HAJaHHS 1 3alUT
¢dakTtuyHOi 1H(MOpMAaLii, BUpPaKEHHA Ta BHUSABICHHS CTaBJICHHSA 10 TMEBHUX
YUHHUKIB, MOJAJIbHICTh, BOJICBUIBICHHS, HaMipH, €MOIlli, CIIOHYKaHHS 1 T. 1H.
Jlo 6inbII CKIagHUX 32 00CSIroM Makpo(yHKIIH MOKHA BIJHECTH OMHUTYBAaHHA,
ONHC, PO3IMOBIIb, PO3’SICHEHHS, BUCYBaHHA BHMMOI, IEPEKOHAHHA 1 T. 1H.
KomrmereHiiisi mporpaMmyBaHHsS MOBJICHHS — 1€ 3JJaTHICTh 10 BUOOPY MOBHHX Ta
MOBJIEHHEBUX 3aC00iB Ha OCHOBI I[Ie, 0OYMOBJIEHUX CTOPOHAMH (BUAAMH,
HampsiMaMu) MalWOyTHBOI MPOQECciiHOT MISUIBHOCTI THUX, XTO HABYAETHCS Ta
KOHKPETHUMH CUTYalIIMH MPOPECIHHOTO CIIIKYBaHHS.

[Iporecy popmyBaHHS 1HIIOMOBHOI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHIIT THX, XTO
HABYAEThCS MPUCBATWIM cBoi jociimkenHs JI. baxman, M. bipam, M.
BsatiotHeB, M. T'onoBans, JI. I'pinneBa, I'. I'puntok, K. Jlemam, O. [3maiinoga,
C. Ko3zak, C. Hikonaesa, O. IlaBnenko, H. IIpynuikosa, K. ITropen, H. Cypa, M.
Tano, 10. ®enopenko, JI. Xaiim3 Ta iH. [11-16]. Taki aBTopwu, sixk JI. Katona, 1.
30aTaH BBaXaroTh, IO Mpolec (GOpMyBaHHSA I1HIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI
KOMITIETEHIIIi B HEMOBHOMY HaBYaJIbHOMY 3aKjiaJii TMOBHHEH BpaxOBYBATH
cnenu@iky UbOro 3akjiaay. ABTOPM BHCYBAaIOTh Takl MEAAaroriyHi yMOBH
dbopMyBaHHsS 1HIIIOMOBHOI KOMYHIKATMBHOI KOMIIETEHIIII B HEMOBHOMY
HaBYAJIBHOMY 3aKJaji, $K: [OCTanHICTh (QOpMyBaHHA KOMYHIKaTUBHOI
KOMITETEHII11, iHTeHcuikais  npouecy  (opMyBaHHS ~ 1HIIOMOBHOI
KOMYHIKQTUBHOI KOMIIETEHIIi Ta 3aHypeHHS B IHIIOMOBHE CEpElOBHUIIE 3a
JOTIOMOT'OK0 TIPOBE/ICHHSI POJIbOBUX IMOp, YWTAHHS CHELIaIbHOI JITEpaTypH 3
BIAMOBIAHOT TeMaTuku [17].

3 OOKM AMIAKTUKH BBA)XKAEMO 3a HEOOXIJHE Ta MOXIIHMBE OpraHi3yBaTH

dbopmyBaHHsT ~ MpodeCciiHO-OPIEHTOBAHOI  IHIIOMOBHOI ~ KOMYHIKaTHUBHOI



KOMITETEHIIIT MalOyTHIX IPaBOOXOPOHIIIB SK MUICCHPSIMOBAHUM, PIBHEBUH,
MOCTYNOBUM, Oe3MepepBHUN Ta CHUCTEMHHUM mpolec. Takuil mporiec MoKHA
MOIUTMTH HA TPH €TAIN: IOYATKOBUN, OCHOBHHI Ta €Tall CaMOBIOCKOHAJICHHS.
Ha Bcix eramax ¢opmyBaHHS TMpodeciiiHO-OpIEHTOBAHOI 1HIIIOMOBHOI
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHIIIi MaifOyTHIX MPaBOOXOPOHLIIB CJIiJ] MAKCUMAaJIbHOIO
MIpPOIO CTBOPIOBATH YMOBH ISl MPO(ECiiHOr0 pO3BUTKY OCTaHHIX. OCKIIBKU
IPaBOOXOPOHHA MJISUIBHICTE Ma€ KOMYHIKQTUBHMH  XapakTep, HaOUIbII
JOUITPHUM Y HaBUaHHI 1HO3EMHOI MOBHM € KOMYHIKaTHBHO-OPI€HTOBAaHUMN
KoMriereHTHICHUM — miaxig [18]. dopmyBanHHsA mpodeciitHO-OpIEHTOBAHOI
1HIIIOMOBHOI KOMYHIKQTUBHOM KOMIIETEHIIIT M1l Yac HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBH
MaiOyTHIX MIPaBOOXOPOHIIB MOBUHHO 3/1MCHIOBATHCS y MOBJIIEHHEBO-
KOMYHIKATUBHOMY  IHIIIOMOBHOMY  CEpPEIOBHII,  CHOPSIMOBAaHOMY  Ha
3a0€3Me4YeHHs] MaKCHUMAaJIbHOI PEJIEBAaHTHOCTI MOBJIEHHEBOI Ta MpodeciiiHoi
MOBEAIHKUA OCTaHHIX.
ITpomiec popmyBanHs MpodeciiiHO-OpIEHTOBAHOI 1HITOMOBHOT KOMYHIKaTUBHOT
KOMIIETEHII1i MOBUHEH TPYHTOBATUCS HA TaKUX 3acajax, sik: 1) BIAMOBIIHICTH,
aJICKBaTHICTh OprafizamiiHux (Gopm 1 3aco0iB HaBYaHHS 3MICTy HpodeciitHoi
TISJIBHOCTI; 2) oOpraHizailii akTHBHOI Ta CaMOCTIMHOi MISJIBHOCTI THX, XTO
HABYAETHCA Y MPOIEC] ONAaHYyBaHHS HUMH PO(ECITHUMU 3HAHHSAMU, YMIHHIMU,
HaBUYKamu; 3) (GOpMyBaHHS y THUX, XTO HABUYA€ThCA MPUHOMIB PO3yMOBOI
JUSITBHOCT1 Ta OBOJIOJIIHHS HUMU HOBHUMHM Ta OUIbII €()EKTUBHUMHU CIIOCOOAMHU
JSTBHOCT1 Ha TipodeciiitHomMy Matepiaii; 4) opraHizailisi MpoIecy HaBUYaHHA 3
ypaxyBaHHSM BJIACHOTO Ta Mi3HABAJIILHOTO JOCBIAY THX, XTO HABYAETHCA, S)
IiABUIIEHHST TpodeciitHoi MOTHBAIIIT 1 PO3BUTOK MPOQECIHHOT CHPSIMOBAHOCTI

OCOOMCTOCTI THX, XTO HABYAETHLCH.
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